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DAIKIN cONDICIONADOR DE AR TIPO SPLIT SYSTEM
MANUAL DE INSTALAGAO <PARA A UNIDADE EXTERNA>

Leia com atencéao estas instrucdes antes de realizar a instalagao.
Mantenha este manual ao seu alcance para futuras consultas.
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IMPORTANTE A PRECAUCAO RESISTENCIA DE ISOLAMENTO DO COMPRESSOR

» Se o fluido refrigerante se acumular no compressor apés o fim da instalagéo, a resisténcia do isolamento podera
reduzir drasticamente. Ela deve permanecer com no minimo de 1MQ para que a unidade nao apresente falha.

» Ligue o aparelho e deixe-o ligado durante seis horas.
Em seguida, verifique se a resisténcia de isolamento do compressor aumentou ou nao.
O compressor ira aquecer, e evaporar qualquer fluido refrigerante de dentro do compressor.

+ Certifique-se de que o disjuntor contra fuga a terra € compativel com as harménicas geradas pelo inversor de
frequéncia equipado nessa unidade. Isso prevenira o0 mau funcionamento do proprio disjuntor.
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1. O refrigerante R410A utilizado nesta unidade necessita de prevencgao rigorosa contra a entrada de quaisquer
impurezas (6leos minerais, tais como SUNISO e liquidos). Certifique-se de que sao cumpridas todas as
precaugdes que constam no capitulo “@ - Instalagdo da tubulagdo do refrigerante”.

2. Esta unidade foi projetada para operar com as pressdes nominais de 4,00 MPa (alta) e de 2,21MPa (baixa). A
tubulacéo selecionada deve ser adequada a maxima pressao. Para selecionar a tubulagéo, consulte o capitulo
“@ - Instalagao da tubulagio de refrigerante” .

3. O R410A é um refrigerante misto. Certifique-se de que a carga do refrigerante é feita na forma liquida.
(Carregar refrigerante na forma de gas ira alterar a composicao do refrigerante, impedindo seu funcionamento
normal.)

Certifique-se de que a unidade interna instalada esta configurada para o R410A.
Consulte o catalogo para a definicdo dos modelos de unidades internas que podem receber o R410A.
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LEIA CUIDADOSAMENTE ESTAS PRECAUCOES DE SEGURANGA ANTES DE INSTALAR
O CONDICIONADOR DE AR E ASSEGURE-SE QUE A INSTALAGAO ESTEJA CORRETA.

+ Significado dos avisos de ADVERTENCIA e de PRECAUCAO.
Ambos os avisos sdo importantes para a segurancga. Certifique-se de que sdo obedecidos.

A ADVERTENCIA ............ O nao cumprimento destas instrugdes pode resultar em morte ou ferimentos graves.

A PRECAUGAO .............. O ndo cumprimento destas instrugdes pode resultar em ferimentos ou danos materiais, os quais podem ter
graves consequéncias dependendo das circunstancias.

» Apos concluir a instalacéo, realize um teste de operacéo para confirmar que o equipamento funciona sem quaisquer problemas. Em seguida,
explique ao cliente como operar e cuidar do equipamento seguindo o manual de operacdo. Recomende aos clientes que guardem o manual
de instalagdo juntamente com o manual de operagédo para consulta futura.

» Este equipamento é fornecido em conformidade com o termo “aparelhos néo acessiveis ao publico em geral”.

( A\ ADVERTENCIA )

» Peca ao revendedor ou ao técnico qualificado para executar os trabalhos de instalagéo. Nao tente instalar o ar condicionado por conta prépria.
A instalagcao inadequada podera acarretar em vazamentos de agua, choques elétricos e incéndio.

« Instale o ar condicionado de acordo com as instru¢des deste manual de Instrugéo.

» Ao instalar a unidade em pequenos ambientes, tome as medidas necessarias para prevenir que a concentragao do refrigerante exceda os
limites de seguranga permitidos na ocorréncia de vazamento de refrigerante. Contate o seu representante para obter mais informagdes. Se o
refrigerante vazar e exceder a concentragéo limite, podera haver uma deficiéncia de oxigénio.

» Assegure-se de usar somente 0s acessorios e as pecas especificadas para a instalagéo. O uso de pegas nao especificadas podera resultar
em quedas, vazamentos de agua, choques elétricos ou mesmo incéndios.

« Instale o ar condicionado numa base forte o bastante para suportar o peso da unidade. Se as fundac¢des nao forem suficientemente fortes, o
equipamento podera cair e provocar ferimentos.

» Realize a instalagédo necessaria tendo em consideragéo os ventos fortes, tufdes e terremotos. Se a instalacao nao for efetuada corretamente, a
unidade podera cair e provocar lesdes.

» Ainstalagéo elétrica deve ser realizada por um eletricista qualificado de acordo com as normas locais de seguranga e com as instrugdes deste
manual. Certifique-se de que a fonte de alimentagéo é exclusiva para o equipamento e nunca adicione outros equipamentos a esta mesma
fonte. Uma instalagéo elétrica inadequada ou de baixa capacidade pode resultar em choques elétricos ou incéndio.

» Assegure-se de aterrar o condicionador de ar. Nao aterre a unidade em eletrocalhas, em tubulagbes de gas, em para-raios e no 9

aterramento do telefone. Um aterramento inadequado pode resultar em choques elétricos ou incéndio. Um surto de corrente alta
produzida por raios ou por outras fontes pode danificar o ar condicionado.

+ Certifiqgue-se da instalagdo de um disjuntor contra fuga a terra. A falta deste componente pode provocar choques elétricos ou incéndio.

» Assegure-se de desligar a unidade antes de tocar em qualquer componente elétrico. Tocar em um componente energizado pode resultar em
choques elétricos.

» Certifique-se de que os cabos elétricos utilizados séo os especificados para a instalagdo, de que a fixagéo foi feita corretamente e de que nao
haja nenhuma forga externa nos terminais de conexao. Conexdes inapropriadas podem provocar aquecimento e incéndio.

» Quando for ligar o cabo de alimentagéo e o cabo de interligagéo, posicione os fios de modo que a tampa da caixa de controle possa ser
devidamente fechada. Um fechamento inadequado da tampa pode provocar choques elétricos, incéndio e aquecimento dos terminais.

» Caso o gas refrigerante vaze durante a instalagéo, ventile a area imediatamente. Gases téxicos podem ser produzidos caso o refrigerante
entre em contato com o fogo.

» Depois de finalizar a instalagao, verifique se ndo ha vazamento de gas refrigerante. Gases téxicos pedem ser produzidos caso o gas
refrigerante vaze e entre em contato com o fogo e fontes de calor, tais como aquecedor com ventoinha, estufa e fogao.

» Nao toque diretamente no refrigerante ou na tubulagéo, pois ha perigo de queimaduras por congelamento.

» Nao permita que criangas subam na unidade externa e ndo coloque objetos sobre ela. Ha perigo de ocorrer ferimentos caso a unidade se solte
e caia.

» Nao carregue nenhum refrigerante no ciclo do refrigerante que néo seja indicado.
Isso podera provocar explosao ou incéndio devido a fugas ou um rompimento devido a uma presséo extremamente alta no ciclo do refrigerante.

( A\ PRECAUGAO )

» Para assegurar uma drenagem apropriada, instale a tubulagao de dreno conforme as instrugées desse manual e isole-a para prevenir
condensagao. Um dreno inapropriado pode causar vazamento de agua no ambiente.

* Instale as unidades internas, as unidades externas, a alimentagao e os cabos de conexao a, pelo menos, 1 metro de distancia de televisores e
radios, a fim de prevenir interferéncia e ruido na imagem. (Dependendo da poténcia do sinal de recepgao, a distancia de 1 metro podera ser
insuficiente para eliminar o ruido.).

Instale a unidade interna o mais longe possivel de lampadas fluorescentes. Se for instalado um controlador sem fio em um ambiente com
\_ lampadas fluorescentes (tipo inverter ou partida rapida), a distancia de transmissao do controlador podera ser menos que a esperada. Y,
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(" A\ PRECAUGAO )
» Nao instale o ar condicionado nos seguintes locais:

1. Onde haja uma alta concentragéo de goticulas ou vapor de 6leo mineral (por exemplo, em uma cozinha).

2. Onde haja producao de gases corrosivos, tais como o gas de acido sulfurico.

3. Préximo a maquinarios que emitem radiagao eletromagnética e a locais em que a tensdo da rede elétrica tenha grande oscilagéo (ex.
fabricas). A radiagéo eletromagnética pode perturbar a operagao do sistema de controle e prejudicar o funcionamento da unidade.

4. Em locais onde possa ocorrer vazamento de gases inflamaveis, onde haja a suspencéo de fibra de carbono e de poeiras inflamaveis, onde haja
0 manuseio de produtos volateis inflamaveis, tais como tintas e gasolina. Operar a unidade em tais condigdes podera provocar um incéndio.

5. Onde possa alojar pequenos animais, acumular folhas caidas ou vegetagdo. Se pequenos animais entrarem em contato com os
componentes elétricos internos, podera ocorrer mal funcionamento e até mesmo incéndio.

\

0 ANTES DA INSTALAQAO) <N&o jogue fora acessorios necessarios a instalagéo>
N\

J

| A\ PRECAUGAO |
« Leia as instrugdes cuidadosamente antes de iniciar a instalagéo. Para a instalagéo da unidade interna, consulte 0 manual de instalagéo proprio desta unidade.

| ACESSORIOS |

Nome Manual de | Etiqueta | Abracadeiras| Tomada de| Receptor de| Tampa de |Abracadeiras
instalacéo | de aviso (grande) |drenagem | drenagem | drenagem | (pequeno)
Quantidade RZQ 30-36AVL 1 1 2 1 3 2 1
RZQ 42-48AVL 1 1 2 1 1 — — >
(= Parafuso Painel
Formato é D %f ﬁ @ = / para o painel
| frontal Fig. 1
N J
( . )
<Transpor_te da umd_ade> . X i Carregar a unidade pela entrada de ar lateral pode deformar
+ Conforme ilustrado na figura 2, transporte a unidade cuidadosamente. (Tome cuidado a unidade. Certifique-se de segurar pelos cantos.
para que as maos ou outros objetos nao entrem em contato com as aletas traseiras).

Orificio de entrada Grelha de saida lateral

(]
Unidade externa ; 1 Fig. 2
<Partes da instalagéo> (PARTE DA FRENTE) (PARTE DE TRAS)

Use sempre as pegas e 0s acessorios especificados para a instalagdo. Certifique-se <PRECAUQAO >
de segurar pelas bordas do equipamento, e nao pela entrada de ar da condensadora.  Para carregar a unidade s3o necessarias, pelo menos, 2 pessoas. )

@) SELECAO DO LOCAL DE INSTALAGAO (1/2) )

(" )

(1) Selecione o local para a instalagéo que tenha aprovagéo por parte do cliente e que cumpra os seguintes requisitos.

Local onde néo exista a possibilidade de vazamento de gas inflamavel.

Local onde o ruido da unidade externa ndo incomode a vizinhanga.

Locais que suportem o peso e vibragao da unidade e que permita a instalacdo em lugares altos.

Locais bem ventilados.

Locais que garantam espaco suficiente para os trabalhos de manutencéo. O espago minimo

requerido é apresentado no capitulo “@ — Espago para servigos de instalago”.

Onde o comprimento da tubulagéo entre as unidades internas e externas esteja dentro do comprimento o

de tubulagao permitido. (Favor consultar o Capitulo @ INSTALAGAO DA TUBULAGAO Disjuntor de fuga
DE REFRIGERANTE’.) Unidade interna para aterra

Proteja a entrada ou a saida de ar da unidade externa de frequentes corretes de ar. Caso néo ’—'—r JE(

.

.

seja possivel, instale uma protegéo contra o vento e garanta espaco suficiente para a manutengéo.

Controle
PRECAUCAO 1 m ou mais remoto da Unidade externa
« Os aparelhos de ar-condicionado podem provocar ruidos em aparelhos elétricos. 1'm ou mais unidade
. X A g . . . interna
Como ilustrado na figura a direita, opte por instalar em locais mais afastados de 1 |
radios, computadores e televisores. Ol=|© I
» Especialmente em areas onde o sinal de entrada é fraco, mantenha o controle o o ] —
remoto da unidade a uma distancia minima de 3 metros de aparelhos elétricos. ) J |_
\_ Coloque os cabos de alimentagao dentro de eletrodutos de metal com aterramento. 1,5 m ou mais 1,5 m ou mais Y,
J
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@) SELECAO DO LOCAL DE INSTALAGAO (2/2) )

(2) Ao instalar a unidade externa em locais onde possam ocorrer ventos fortes, atente-se para as seguintes instrugdes:
Se ventos com velocidades iguais ou superiores a 5m/s forem soprados contra a exaustdo da unidade externa, a vazao de ar da unidade é
reduzida e o ar expurgado é sugado novamente pela unidade (curto-circuito), causando os seguintes efeitos:
» Baixo desempenho. » Desligamento devido ao aumento de pressao.
Se um vento forte soprar continuamente na saida de ar da unidade externa, o ventilador pode girar em alta velocidade no sentido contrario e
pode danificar a unidade.
Vlreto lado da:jsa(;da Grelha de aspiragéo Coloque adface de %
contra a parede do traseira exaustédo do ar em um
edificio, muro ou tela angulo reto em relagéao Vento forte Vento forte
corta-vento a diregéo do vento.
Certifique-se de que %
existe espaco suficiente Q )
para instalar a unidade Saida de ar
externa.
(3) O R410A é um refrigerante seguro pois ndo € toxico e inflamavel. No entanto, se o refrigerante vazar em pequenos ambientes e a
concentracéo exceder o limite de seguranca permitido, sera necessario tomar medidas para lidar com o vazamento. Para mais informacoes,
consulte o manual de servico.

€) ESPACO PARA SERVIGO DE INSTALAGAO (1/3) )

» Os espacos para o servico de instalacéo ilustrados abaixo séo especificados para que a area de entrada da unidade externa opere com uma
temperatura de 35°C (TBS) no modo REFRIGERAGCAO. Se a temperatura na area de entrada exceder os 35°C (TBS) ou se a carga de calor de
todas as unidades externas aumentar significativamente, excedendo a capacidade maxima de funcionamento, garanta um espago maior do que o
indicado na ilustragé@o abaixo.

+ Para a instalagéo, determine uma area para passagem de pessoas e uma area para a passagem do fluxo de ar. A partir das seguintes ilustragées,
escolha um modelo que se adeque aos espagos disponiveis no local. Caso o nimero de unidades ultrapasse a quantidade ilustrada, considere a
possibilidade de ocorrer curto-circuito do fluxo de ar.

» Quanto aos espacamentos frontais, posicione as unidades levando em conta o espago necessario para a instalagéo da tubulagéo de refrigerante.
(Consulte o seu revendedor caso as condi¢des de trabalho ndo se enquadrem com as ilustragbes abaixo.)

« Garanta espagco suficiente quando utilizar uma saida de tubulagéo lateral.

» Ailustracé@o abaixo refere-se ao modelo 48. As mesmas instrugbes também se aplicam aos outros modelos.

(" _ - )
(INSTALAGAO DE UMA UNIDADE UNICA )

| (Unidades : mm)

| Quando nao houver obstrugao no topo

(1) Quando a obstrugéo esta presente apenas (2) Quando a obstrugéo esta presente na traseira  (3) Quando a obstrugéo esta presente
na traseira da entrada de ar. da entrada de ar e em ambos os lados. apenas no lado da saida de ar.

500 ou mais

00 ou mais

| Quando houver obstrugéo no topo |

(1) Quando a obstrugao esta presente apenas (2) Quando a obstrugdo esta presente na traseira  (3) Quando a obstrugéo esta presente
na traseira da entrada de ar. da entrada de ar e em ambos os lados. apenas no lado da saida de ar.

500 ou menos

500 ou menos

1000 ou mais 1000 ou mais

1000 ou mais

100 ou mais 150 ou mais

150 ou mais
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€) ESPACO PARA SERVIGO DE INSTALAGAO (2/3) )
)

| Caso a obstrugéo esteja presente no lado de entrada e no de saida de ar | (Unidades : mm)
Modelo 1) Quando a obstrugéo no lado da saida de ar € maior que a unidade externa. 500 ou menos

(1) Quando nao houver obstrugéo no topo. (2) Quando houver obstrugéo no topo.
(N&o existe limite de altura para a obstrugéo

do lado de entrada de ar.) A relacdo entre as dimensdes de H (altura da unidade),

A (distancia até a parede) e L (altura da obstrugéo) 1000 ou mais

L A
L<H L<0,5H 750 ou mais
05H<L<H 1000 ou mais L
{ Coloque a estrutura de modo que L<=H. 250 ou mais
<> : L>H
/ 100 ou mais Consultar a coluna L<=H para A
500 ou mais

Modelo 2 ) Quando a obstrugéo do lado da saida de ar for menor que a unidade externa.

(1) Quando nao houver obstru¢édo no topo. (2) Quando houver obstrugéo no topo.
(Nao existe limite de altura para a obstrugédo

Arelaga i o H (al i
do lado de entrada de ar.) relagéo entre as dimensdes de H (altura da unidade),

A (distancia até a parede) e L (altura da obstrugéo)

L A 1000 ou mais
L<H L<0,5H 100 ou mais
05H<L<H 200 ou mais H

Coloque a estrutura de modo que L<=H.
Consultar a coluna L<=H para A

100 ou mais
0 ou mais /

1000 ou mais

\_ J
(. - - A
GNSTALACAO DE MULTIPLAS UNIDADES (DUAS OU MAIS UNIDADES) INSTALADAS LADO A LADOD
| Quando néo houver obstrugéo no topo |
(1) Quando a obstrugao esta (2) Quando a obstrugao esta
presente na traseira da entrada 100 ou mais presente apenas no lado da %00 ou mais
de ar e em ambos os lados. 2 100 ou mais saida de ar. 100 ou mais

1000 ou mais

200 ou mais 1000 ou mais

| Quando houver obstrugéo no topo |

(1) Quando a obstrugao esta presente apenas (2) Quando a obstrugéo esta presente na traseira da entrada de
no lado da saida de ar. ar e em ambos os lados.

100 ou mais

1000 ou mais 100 ou mais

1000 ou mais
100 ou mais

100 ou mais

000 ou mais

| Caso a obstrucao esteja no lado de entrada e no de saida de ar

Modelo 1  Quando a obstrugéo no lado da saida de ar é maior que a unidade externa.

(1) Quando n&o houver obstrugédo no topo. (2) Quando houver obstrugéo no topo.
(Nao existe limite de altura para a obstrugao

do lado de entrada de ar.) A relagéo entre as dimensodes de H (altura da unidade),

A (distancia até a parede) e L(altura da obstrugéo) 500 ou menos
100 ou mais L A
100 ou mais -
> L<H L=<0,5H 1000 ou mais 1000 ou mais
05H<L<H 1250 ou mais
Coloque a estrutura de modo que L<=H.
L>H Consultar a coluna L<=H para A
300 ou mais N - L
/ Mantenha a parte inferior da estrutura vedada
1000 ou mais

para impedir a saida de ar. 300 ou mais

Podem ser instaladas, no maximo, 2 unidades

or série.
\_ P J
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€) ESPACO PARA SERVIGO DE INSTALAGAO (3/3) )

(Unidades : mm)

Vs
Modelo 2 ) Quando a obstrugdo do lado da saida de ar for menor que a unidade externa.
(1) Quando nao houver obstrugéo no topo. (2) Quando houver obstrugao no topo.
(Nao existe limite de altura para a obstrugédo
do lado de entrada de ar.) A relagéo entre as dimensdes de H (altura da unidade),
A relagéo entre as dimensdes de H (altura da unidade), A (distancia até a parede) e L (altura da obstrugao)
A (distancia até a parede) e L (altura da obstrugao) L A
L A : L<H L<0,5H 250 ou mais 500 ou Menos
L<0,5H 250 ou mais 05H<L=<H 300 ou mais 1000 ou mais
05H<L<H 300 ou mais Coloque a estrutura de modo que L<=H.
L>H | Consultar a coluna L<=H para A H
Podem ser instaladas, no maximo, 2 unidades )
por série. 100 ou mais A
100 ou mais 1500 ou mais
100 ou mais
\ J
~N

(. -
(EM INSTALAGOES VERTICAIS )

(1) Caso a obstrugéo esteja presente
no lado da saida de ar.

(2) Caso a obstrugao esteja presente
na traseira da entrada de ar.

100 ou mais

» Nao exceda os dois niveis para instalagdes verticais.

» Vede a secéo A (entre as unidades superior e inferior) para
impedir o fluxo de ar da saida.

§ 100 ou mais
300 ou mais
\ J
( = - — . . h
(INSTALA(;OES COM VARIAS FILEIRAS (para utilizagao em pisos, lajes e telhados)>
(1) Caso a instalagao seja de uma (2) Caso a instalagéo seja de multiplas (duas ou )
unidade por fila. mais) unidade por fila lateralmente conectadas. 100 i“ongmais
A relagdo entre as dimensdes de H(altura),
A(area) e L(largura) é exibida na tabela abaixo:
L A L
L<H L<0,5H 250 ou mais A
05H<L<H 300 ou mais 100 ou mais )
L > H |Instalagdo impossivel. 100 ou mais 3000 ou mais
100022?1 ‘r’#a?;ais  No caso da. §aida lateral da tubul~a<,:éo, garanta um 1500 ou mais
\_ espaco suficiente para as conexdes da tubulagéo. Y,

@) PRECAUGOES QUE DEVEM SER TOMADAS DURANTE A INSTALAGAO (112) )

~\

(<Tarefa de drenagem>

» Locais possivelmente problematicos para a drenagem externa da unidade.
Por exemplo, nos locais em que o escoamento possa cair sobre transeuntes ou a formagéao de gelo possa provocar a queda de transeuntes,

instale um invélucro (fornecido no local) para evitar que as pessoas se aproximem da unidade externa.

Lado de descarga ﬁ (Unidades : mm)

Lado de descarga 4p (Unidades : mm)
140, 620 140
16QT 620 _iJGO, 1_ :JF_
[ ! = py 1 —
ol L §L § = © Q ﬁ
S b o 8
1 = 4 ?;_/ | \ 5
47 } L o
44233 _Furo de drenagem 421 Furo de drenagem
\ VISTA INFERIOR (para RZQ30-36) VISTA INFERIOR (para RZQ42-48) )
\ J
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@) PRECAUCOES QUE DEVEM SER TOMADAS DURANTE A INSTALAGAO (212) )

(- =)

c [Prevengao contra a entrada de pequenos animais dentro da estrutura]

_ Certifique-se de instalar uma tomada de drenagem. (Se pequenos animais tocarem as partes elétricas internas, isso podera causar
PRECAUGAO  may funcionamento, fumagca ou incéndio.)
<Método de instalagéo de uma tomada de drenagem>

1. Insira a tomada de drenagem @ no receptor de drenagem @ até que o receptor de drenagem @ fique
por cima da projegdo da tomada de drenagem @
2. Insira a tomada de drenagem @ e o receptor de drenagem @ no orificio de drenagem A.

Feita a insergdo, gire-os 40° no sentido horario.
(Nota) Favor verificar se o receptor de drenagem @ esta preso corretamente nas quatro projegdes

Lado de descarga Lado de descarga

A A
da tomada de drenagem (7). g o ?
Projegoes Tomada de drenagem (1) ,, ,,
(acessorios) Projecgao (4 locais) @
¢ 1\ S S
) D)
Receptor de drenagem (2) VISTA INFERIOR VISTA INFERIOR
(acessorios) (para RZQ30-36) (para RZQ42-48)
<Método de instalag&o da unidade externa> AgaT = @ Arruela de resina
» Verifique a forga e nivel do piso de instalagdo de modo que a unidade externa ndo cause = i . )
vibragao operacional ou ruidos apos a instalagao. % 7 Fitas delﬁxagao para 9V'ta,r a queda
+ De acordo com o desenho de base na Fig. 3, fixe bem a unidade por meio de parafusos de base. Fig. 3 de metais (partes opcionais)

(Prepare quatro conjuntos de parafusos de base M12, porcas e arruelas disponiveis no mercado.)
« E melhor parafusar os parafusos de base até seu comprimento ficar a 20 mm da superficie da base.
« Fixe a unidade externa aos parafusos da base usando porcas com arruelas de resina. (Consulte o desenho
da direita.) Se a cobertura da &rea de aperto for arrancada, os parafusos se enferrujam faciimente.

<Método de instalagdo do componente para evitar a inclinagdo excessiva>
» Caso seja necessario tomar medidas para evitar que a unidade fique inclinada, utilize os grampos de protegéo de inclinagdo (opcionais).

<Por favor, remova o suporte de transporte. (para RZQ42-48)>

* Os suportes de transporte (duas posi¢cdes em amarelo)
estao fixas a parte inferior do compressor da unidade
externa para a protecdo do produto no transporte.
Remova-as ao mesmo tempo da instalagéo da unidade
externa.
Apds remové-las, fixe as arruelas e as porcas de novo
com a tampa a prova de som na posigao original.

TAMPA A PROVA DE SOM
PORCA DE FIXACAO

COMPRESSOR

CUIDADO - A operagao da unidade externa
com os suportes de transporte
anexados ira resultar na geragéo
de vibragao e ruido.

(AMARELO) e ’ _ SUPORTE DE TRANSPORTE
\ (AMARELO)

\_
@ NSTALAGAO DA TUBULAGAO DE REFRIGERANTE (1/4))

Para informagdes mais detalhadas da tubulagéo de refrigerante da unidade interna, consulte o manual desta unidade.

( /\ PRECAUCAO )

‘ Somente para os técnicos responsaveis pela tubulagao ‘

» Use 0 R410A para carga adicional de refrigerante.

» Nao utilize fluxo de solda quando for soldar as jungdes. Utilize o metal de enchimento de soldagem de cobre fosforoso (BCuP-2)que nédo
necessita de fluxo de solda. (A utilizagéo de fluxo de solda de cloro pode provocar corrosdo na tubulagéo e a utilizagao de fluxo de solda com
fluoretos pode deteriorar o refrigerante.)

+ Quando concluir o capitulo “@ — CARGA DE REFRIGERANTE" certifique-se de que abriu a valvula de servico antes de efetuar as

\_ “ V- DEFINICOES LOCAIS DE INSTALAGAOQ”. (Ligar a unidade com a valvula fechada ira danificar o compressor.) )

(5_1 FERRAMENTAS DE |NSTALACAO ) Certifique-se de utilizar somente ferramentas apropriadas para garantir a resisténcia a

pressao e prevenir a entrada de impurezas.

Para garantir uma resisténcia a presséo e prevenir a entrada de impurezas (6leos minerais com 6leos Suniso ou
liquidos), use a ferramenta indicada para o R410A(as especificagbes de parafuso para o R410A e o R407C
podem variar).

Tenha cuidado para que o 6leo da bomba nédo seja sugado para o interior da tubulacdo quando a bomba for
desligada. Use uma bomba capaz de abaixar a pressao para —0,1MPa (-755 mmHg) de presséo.

: —>

Manifold do medidor de
carga

Bomba de vacuo
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(5-2 ESCOLHER OS MATERIAIS PARA ATUBULAGAO )

» Use tubulagbes que estejam limpas por dentro e por fora e que ndo contenham substancias nocivas como enxofre, dxido, po, limalha, graxa ou liquidos (contaminagao).
» Use tubulagbes com a seguinte especificagéo:
Material: Tubo continuo de cobre fosforoso desoxidado.
Espessura e tamanho: O selecionamento deve ser feito com base na se¢éo “5-4 TAMANHO DA TUBULACAO DO REFRIGERANTE E
COMPRIMENTO DE TUBULAGAO PERMITIDO”.
+ Para o manuseio da valvula de servigo, consulte a parte referente a “PRECAUGCOES AO MANEJAR A VALVULA DE SERVICO ” na
seg&o “5-5 INSTALACAO DA TUBULACAO DE REFRIGERANTE E COMPRIMENTO DE TUBULACAO PERMITIDO ”.

(5-3 PROTEGAO DAS TUBULAGOES )

» Proteja as tubulacdes e impeca a entrada de liquidos, sujeiras e po.
» Tome cuidado ao passar o tubo de cobre por orificios ou ao dirigir a ponta da tubulagéo para fora do ambiente.

Localizagéo Periodo de trabalhos Método de Protecao Localizacédo Periodo de trabalhos Método de Protecao
Um més ou mais Apertar Interior N/A Apertar ou isolar
Externa - -
Menos de um més Apertar ou isolar

<5-4 DIMENSOES E COMPRIMENTO MAXIMO PERMITIDO DA TUBULAGAO DE REFRIGERANTE )

(- <PRECAUGAO> A
* O comprimento maximo permitido da tubulagéo varia conforme o modelo. Consulte a tabela abaixo.
* Podem ser utilizados redutores na tubulagdo externa.

MRaio de curvatura da tubulacdo

Diametro da tubulagao Espessura da tubulagéao Raio de curvatura
®9,5mm 0,8mm 30mm ou mais
®15,9mm 1,0mm 50mm ou mais

» Comprimento maximo permitido para a tubulacdo de uma via significa o comprimento maximo para tubulagédo de liquido ou comprimento
maximo para tubulacao de gas.

» O comprimento equivalente corresponde a somatdria das perdas de carga das curvas, unides e de todo o comprimento da tubulacédo
representadas como se fosse apenas um tubo reto.

» Deixe um intervalo vertical de 30m ou menos entre a unidade interna e a unidade externa.

EDimensdes da tubulagéo de refrigerante e comprimento maximo permitido.

= | Comprimento maximo permitido = ) - -
. Tamanho da tubulagédo ! Tamanho da tubulagéo | Comprimento maximo da tubulagéo
Unidade externa S para as tubulagdes . o . :
de liquidos (comprimento equivalente) de gas permitido (comprimento equivalente)
RZQ30-36AVL ®9,5 x t0,8mm 50m (70m) ®15,9 x t1,0mm 50m (70m)
RZQ42-48AVL ¢9,5 x t0,8mm 75m (90m) ®15,9 x t1,0mm 75m (90m)
_J
¢ )
4 '

/\ PRECAUGAO

» Certifique-se de que utiliza as ferramentas certas para o corte e solda de tubulagdes de R410A.

» Quando for conectar as pontas das tubulagées, revista-as com éleo de éter ou 6leo de éster.

» Use somente as porcas flangeadas inclusas na unidade externa. A utilizagéo de porcas flangeadas diferentes podem causar o vazamento de refrigerante.
" Para prevenir a entrada de sujeira, liquidos ou pds nas tubulagdes, aperte as conexdes da tubulagéo ou isole-as. )

<5-5 INSTALACAO DA TUBULAGAO DE REFRIGERANTE)

» As tubulagdes de refrigerante podem ser conectadas em 4 diregdes. (Consulte a figura 4)

» Na&o permita a entrada de contaminantes(como ar ou agua) no sistema de refrigerante.

» Se a conexao for feita por baixo, faga 4 furos em torno do orificio com uma broca de 6mm de didmetro. (Consulte a figura 5)
» Para fazer a instalagédo descrita na figura 6, corte as duas fendas com uma serra de metal).

Painel de saida da Broca
tubulagéo (frente) Area central em
torno do orificio

T
< Orificio

Painel frontal

Parafuso para o
painel frontal

Parafuso do painel de
saida da tubulagéo

Painel de saida
da tubulagao (tras)

Fig. 4

Tubulagéo de conexao

Estrutura inferior

Fig. 5

Fig. 6

( As arestas e as extremidades da superficie furada deve ser pintada para evitar a o enferrujamento. )
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>

(Conexéo traseira (atrés)) Remova o painel traseiro de saida da Conexdo lateral Remova o painel frontal de saida da

tubulagéo para estabelecer a conexao. tubulagéo para estabelecer a conexao.

Porca flangeada _Porca flangeada Porca flangeada

Porca flangeada Q@
-

Tubulacédo

Tubulagéo de liquido A
de gas

(fornecida localmente)

(fornecido
localmente)

Tubulagéo de liquido.
(fornecida localmente)

l
Tubulacao 7\\(\&
de gas <

(fornecida
localmente)

Painel traseiro

Orificio Orificio

Painel frontal

[Para evitar a entrada de pequenos animais na estrutura]

Preencha os espagos por onde a tubulagao passa com massa ou isolamento
térmico(fornecido localmente) como € ilustrado na figura 7. (Se pequenos
animais tocarem nos componentes elétricos internos pode ocorrer avaria,
fumaca ou fogo)

Massa ou isolamento térmico
(fornecido localmente)

PRECAUGAO
Fig. 7

(Precaugées ao manejar a valvula de servigo da tubulagao )

N&o abra a valvula de servico até a concluséo do passo descrito em “@ - Carga de refrigerante” .

» Os nomes das partes necessarias para manejar as valvulas de servigo da tubulagéo das
unidades internas estdo ilustradas na figura 8. As valvulas sdo fechadas antes de
enviadas aos clientes.

» Ja que o painel lateral pode ser danificado se usar apenas a chave dinamomeétrica para Fig. 8
apertar as porcas flangeadas, utilize uma chave sextavada e depois a chave dinamomeétrica.

Conexao da tubulagéo

Certifique-se de que o aperto das porcas da valvula de sevigo é feito de acordo com o torque
nominal. O torque nominal encontra-se descrito em “Precaugdes ao apertar as porcas flangeadas”

Se aplicar um torque nominal maior que o informado, a superficie do revestimento
interior da valvula de parada ira torcer, o refrigerante ira vazar para dentro da valvula
e a porca flange sera danificada.

Nao exerca forga na tampa
da valvula ou no corpo da
valvula

Nao exerga forga na tampa ou no corpo da valvula quando
for apertar a porca flange. (Pode ocorrer o vazamento de
Proibido  refrigerante devido a deformacéo do corpo da valvula.)

+ Ao utilizar o modo de refrigeracédo de baixa temperatura externa, a presséo na
tubulagéo de menor pressao pode baixar. Por esse motivo, as valvulas de
servigo devem estar completamente revestida com um vedante de silicone ou
similar para evitar a formagao de gelo nelas (no lado de gas e no lado de
liquido).(Consulte a figura 9.)

(COMO MANUSEAR A VALVULA DE SERVIGO) (Consulte a figura 10) Vedante de silicone
Use a chave allen de 4mm e a de 6mm. Fig. 9 (Certifique-se de que
Para abrir: nao existem espacos)
1. Insira uma chave allen na haste da valvula e gire no sentido anti-horario.
2. Pare quando a haste da valvula n&o girar mais. Agora a valvula esta aberta. Diregéo para abrir
Para fechar: Direc&o para abrir

1. Insira uma chave allen na haste da valvula e gire no sentido horario.
2. Pare quando a haste da valvula ndo girar mais. Agora a valvula esta fechada.

(PRECAUGOES AO MANUSEAR A HASTE DA VALVULA ) Fig. 10
» Na figura 11, a seta indica onde o vedante se encontra. Tenha cuidado para néo
danifica-lo. <Lado do liquido> <Lado do gas>
» Certifique-se de que a tampa da valvula foi bem apertada.
Tamanho da valvula | Torque de aperto Tamanho da valvula| Torque de aperto
Lado do liquido $9,5mm 15,0 + 1,5N'-m Lado do gas ®15,9mm 25,0 £ 2,5N'm Tampa da valvula

CPRECAUCOES PARA MANUSEIO DA PORTA DE SERVIGO)

* Use uma mangueira de carga, fornecida com um atuador, para realizar a operagao. [Torque de aperto
+ Certifique-se de que a tampa da valvula estda bem apertada depois de 127 + 1.9N'm
realizar a operagao. -

® N&o use uma mangueira de carga com o atuador descentralizado. (Pode causar Valvula de parada Fig. 11

Promido vazamento do gas devido a deformagao da haste da valvula da porta de servigo.) (tampa de fixag&o)

\_ J




[ D
6 INSTALACAO DA TUBULACAO DE REFRIGERANTE (4/4))

(/ - = )

CPRECAU(}OES AO LIGAR AS TUBULAC}OES)

» Tome cuidado para que a tubulagéo entre a unidade externa e a interna ndo encoste na tampa da caixa de terminais do compressor. Se o
isolamento térmico da tubulagéo de liquido tocar na tampa, ajuste a altura do isolamento como ilustrado na Figura 12. Além disso, monte a
tubulagéo do refrigerante sem que ela encoste nos parafusos do compressor, na tampa a prova de som e nos painéis.

» Se a unidade externa for instalada acima das unidades internas, vede com material adequado os espagos entre o isolamento e a tubulagéo
porque o condensado formado na valvula de servigo pode infiltrar-se e chegar na unidade interna.

= Tubulagdo entre unidades

(PRECAUGOES QUANTO AO ISOLAMENTO ) o e o ¢

Aumente a espessura do isolamento das tubulagdes de acordo com as condigdes de instalagao. Se isso Compressor unidades exteriores

nao for feito, podera formar condensado no isolamento. Consulte os valores-alvo mostrados abaixo. y

* Quando a temperatura ambiente for 30°C e a umidade relativa for entre 75% e 80%, a Tampa do terminal
espessura do solamento deve ser de 15mm.

* Quando a temperatura ambiente for 30°C e a umidade relativa for superior a 80%, a .

h L. Efetue procedimen-

espessura do isolamento minima deve ser de 20mm. tos de tratamento

* Isole sempre a tubulagao do lado do liquido e a tubulagdo do lado do gas. como, por exemplo,
(O nao isolamento pode causar vazamento.) a calafetagem
(A temperatura mais elevada que a tubulagédo do gas pode atingir € de cerca de 120°C, por
isso certifique-se de que o material do isolamento utilzado resiste a essa temperatura.)

Isolamento
(fornecido localmente)

Assegure-se que a vedagao isola totalmente as conexdes dentro das )
idades externas. (A tubulagéo n&o isoladas podem provocar queima- isole 0 material e tormo a zona de
o uni . ¢ p p q tubulago para que esse ndo fique
PRECAUGAO duras ao serem tocadas.) exposto, cobrindo depois com fita isolante.

CPRECAUQC)ES AO APERTAR AS PORCAS FLANGE) Fig. 12

» Somente remova as porcas flangeadas utilizando duas chaves sextavadas.
Apos efetuar a conexao da tubulagéo, aperte-a utilizando uma chave sextavada e uma chave de torque.

» Consulte a Tabela1 para verificar as dimensdées do flange.

» Ao conectar a porca flange, aplique somente 6leo de éter ou dleo de éster nas partes internas da porca, apertando-a depois a méao, 3 ou 4
vezes, com firmeza.

Porca Flange Chave sextavada Revista a superficie interna do flange
somente com dleo de éter ou 6leo de éster

Conexao da tubulagéo

Porca flange

Porca flange

Conexao da tubulacéo

» Consulte a Tabela 1 para obter informagdes sobre o torque de aperto. (Apertar demasiado podera danificar o flange).
» Depois de efetuar todas as conexdes da tubulagéo, use nitrogénio para efetuar o teste de estanqueidade do refrigerante.

Tabela 1 Tabela 2
Diémetro~da Torque de aperto Dimensdes do Formato do flange D|ametro~da Angu'°.d.e Comprimeno do brago da ferramenta
tubulagao (N.m) flange (mm) tubulagao aperto adicional
99,5 mm 36,3+3,6 13,0 £0,2 . RO4-08 99,5mm | 60 a 90 graus Aprox. 200 mm
S @<=
a|” L
®15,9 mm 69,0+7,2 19,5+0,2 ®15,9 mm | 30 a 60 graus Aprox. 300 mm
Formato de flange

Se for obrigado a instalar uma unidade externa sem possuir uma chave de torque, siga o método de instalagdo mencionado na Tabela 2.
1. Se continuar apertando a porca flange com uma chave sextavada, havera um momento em que o torque aumentara repentinamente.
2. Nesse momento, faga o ajuste do aperto adicionando o angulo informado.

(PRECAUGOES QUANDO SOLDAR A TUBULAGAO DE REFRIGERANTE )

» O processo de solda (NOTA 2) s6 podera ser realizado depois da substituigdo do ar por nitrogénio (NOTA 1)(ver diagrama abaixo).

NOTAS
1. Para efetuar a solda, a valvula de redugdo de pressao deve ser regulada com 0,02MPa
(A pressao deve ser similar a sensagéo de uma pequena brisa em sua face)
2. Quando for soldar a tubulagéo de refrigerante, ndo use fluxo de solda. Utilize o eletrodo de

cobre _fé_sforoso (BPuP), que ndo necessita de fluxo de solda. (O fluxo de solda é extremamente Valvula de redugdo de pressao
prejudicial a tubulagao de refrigerante. Se ele conter cloro em sua composigao, a tubulagdo
pode sofrer corrosao, ou se ele conter flior, pode deteriorar o 6leo do compressor.) Parte a ser soldada
[ [ [t
N3&o utilize antioxidantes quando estiver soldando as unides o
das tubulagdes. (Os residuos podem obstruir a tubulaggo e Fita isolante
Proibido  danificar o equipamento.) _ Vélvula manual/ i ooanio
\ Tubulagéo do refrigerante )
. J

10 @



r@ VACUO PADRAO)

-

Vacuo.

NOTA

\_

» Verifique a ocorréncia de vazamentos utilizando gas nitrogénio (teste de
estanqueidade). As valvulas de servigo da unidade externa devem ser fechadas.
Para o teste de estanqueidade, utilize a presséo de alta (4,00 MPa).

» As tubulagdes existentes dentro das unidades ja foram verificadas quanto a
ocorréncia de vazamentos pelo fabricante. A verificagdo de vazamento nos
encaixes deve ser feita pelo técnico localmente.

» Nao se esqueca de efetuar uma purga de ar do sistema usando uma bomba de

Valvula de parada

]

Unidade externa

—-

Nitrogénio

Manémetro

_ Bomba de vacuo

(Verificagdo do vazamento
do refrigerante)

sl

1!

» Depois de fazer uma purga de ar com a bomba de vacuo, a presséo do refrigerante pode ndo subir mesmo com as valvulas de servigo
abertas. Isso porque a valvula de expanséao eletronica da unidade externa restringe a passagem de refrigerante. Nao existe qualquer
problema se a unidade externa estiver funcionando.

— -3

— -

Unidade interior

J

e CARGA D E RE F RIG ERANTE (1 IZD <Certifique-se de que usa o refrigerante R410A.>

(7-1 PRECAUGOES PARA A CARGA DE REFRIGERANTE )

Esta unidade n&o necessita de carga, portanto, se o comprimento da tubulagéo esta dentro do apresentado na tabela abaixo, nédo é necessaria

carga adicional.

Tipo de unidade externa

Tamanho da tubulagéo de liquidos

Comprimento que ndo
necessita de carga adicional

RZQ30-36-42:48AVL

99,5 x t0,8mm

30m

Caso a tubulagédo exceda o comprimento apresentado acima ou seja necessario efetuar recargas, proceda como descrito abaixo.
Certifique-se de que anotou a quantidade de refrigerante carregado ou o total da recarrega na etiqueta de indicagdes localizada na parte
de tras do painel. Essa informagao é necessaria em casos de servigo de pos venda.

(_7-2 CARGA DE REFRIGERANTE )

A partir da tabela abaixo, selecione a quantidade de refrigerante adequada ao comprimento da tubulacéo, caso haja a necessidade. Em seguida
adicione o refrigerante pela valvula de servigo do lado do liquido.

] Comprimento da tubulagdo exceda o comprimento do qual ndo é necessaria
Tipo de unidade Tamlanr]o da COTP[Imento de carga adicional, montante adicional (kg) de R410A.
externa tubulaggo de | whulagdoquendo Ko T TS T a0 [ssm Jaom Jsom Jeom |75m
liquido necessita carga adicional
OU MenoSs |OU Menos |oU Menos |ou MEeNOS |OU MEeNOS [oU MENOS |OU MENOS |OU MeNos |ou Menos
RZQ30-36AVL | 99,5 x t0,8mm 30m 0,50 1,00 Impossivel
RZQ42-48AVL | 99,5 x t0,8mm 30m 0,50 1,00 1,50 2,00
(Nota) Se o comprimento da tubulagéo estiver dentro da faixa indicada em [, ndo é necessaria carga adicional.
C7-3 CARGA COMPLETA DE REFRIGERANTE) (Recarga quando ha substituicdo do compressor.)
Recarregue a quantidade de refrigerante com base na tabela abaixo.
' . Tamanho da Comprimento da tubulagado, quantidade total adicional (kg) de R410A
Tipo de unidade tubulaca
externa ubulacao 5y 10m 15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 60m 75m
de liquido. |5, menos|ou menos|ou menos|ou menos|ou menos|ou menos|ou menos|ou menos|ou menos|ou menos|ou menos|ou menos
RZQ30-36AVL | 99,5 x t0,8mm 2,1 2,6 3,1 3,6 41 Impossivel
RZQ42-48AVL | 99,5 x t0,8mm 2,2 2,7 3,2 3,7 4,2 4,7 52

11
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Porta de . \
/Ao recarregar o refrigerante, siga o procedimento abaixo; \ re?PPeraE;téo do S;Ua:?jseprggzga
. ~ . . retrigerante
1. Recolha o refrigerante pela porta de recuperagéo de refrigerante até que a Porta de g do lado do liquido

pressao desga abaixo de 0,09 MPa (pressao manométrica: —0,011MPa). recuperacéo do
refrigerante

2. Execute a secagem a vacuo pela mesma porta de recuperagao de refriger-
ante utilizando uma bomba a vacuo.
3. Para recarregar o refrigerante, abra a porta de servigo e faga a carga pela
valvula da linha de liquido.
(Nota) Néo conecte o cabo de alimentacédo ao esvaziar o sistema. Isso
wode danificar o motor, por conta da descarga de vacuo. /

Tipo RZQ30 36AVL Tlpo RZQ4248AVL DETALHEA )

KCPRECAUQOES AO RECARREGAR OU ADICIONAR R41 0A> » Antes de iniciar a carga, verifique se o cilindro possui ou ndo um sifao acoplado.\

Carga com um cilindro com sifédo acoplado Carga com outros cilindros

Mantenha o cilindro na posigao vertical ao efetuar a carga Inverta o cilindro e efetue a carga
(no interior existe um tubo (sifao) que traz o refrigerante
sem precisar inverter o cilindro).

» Use sempre ferramentas apropriadas para impedir a entrada de impurezas e assegurar a resisténcia da tubulagéo a pressao.
\ » O refrigerante deve ser carregado pela valvula de servigo na linha do liquido (use a porta de servico). )

( ~
/\ PRECAUGAO

| » Ao concluir a tubulagao, certifique-se de abrir as valvulas de servigo.
(Colocar o equipamento em funcionamento com as valvulas fechadas pode danificar o compressor).
\_ » Nao derrame negligentemente o refrigerante a atmosfera para evitar danos ao meio ambiente. )

| Para os técnicos encanadores

@ INSTALAGAO DOS CABOS ELETRICOS (1/3) )

/\ ADVERTENCIA

Certifique-se da instalacdo de um disjuntor contra fuga a terra. (A falta deste componente pode provocar choques elétricos ou incéndio)
» Os cabos elétricos devem ser instalados por um técnico qualificado.
" Desligue todos os circuitos elétricos antes de conecta-los aos terminais. )

(" )

~N

/\ PRECAUCAO

« Instale o disjuntor contra fuga a terra capaz de suportar as harménicas. (O disjuntor contra fuga a terra deve ser compativel com as harmdnicas geradas pelo
inversor de frequéncia equipado nessa unidade. Isso prevenira o mau funcionamento do préprio disjuntor).

* Nao remova os termistores ou sensores quando estiverem energizados. (Colocar a unidade em funcionamento sem que 0s sensores ou termistores estejam
energizados podera danificar o compressor).

« A instalagao elétrica deve ser realizada por um eletricista qualificado de acordo com as normas locais de seguranca e com as instrugdes deste manual.

« Certifique-se de que a fonte de alimentagéo é exclusiva para o equipamento e nunca adicione outros equipamentos a esta mesma fonte. Uma instalagao elétrica
inadequada ou de baixa capacidade pode resultar em choques elétricos ou incéndio.

» Nao aterre a unidade em tubulagdes de gas, tubulagdes de agua, eletrocalhas e no aterramento do telefone.

* Tubulagéo de gas: Perigo de explosdo e incéndio em caso de vazamento.

« O aterramento é necessario para reduzir o ruido gerado pelo inversor da unidade e influenciar em outros aparelhos e liberar a carga acumulada na caixa do produto por corrente de vazamento.

» Tubulagdo de agua: Nao é possivel fazer o aterramento se a tubulacéo for de plastico rigido.

» Aterramento do telefone e eletrocalhas: Um surto de corrente alta produzida por raios ou por outras fontes pode danificar o ar condicionado.

« O aterramento é necessario para reduzir o ruido gerado pelo inversor, que pode prejudicar outros equipamentos, e para dissipar a energia acumulada na carcaga
por uma corrente de fuga.

« Para o trabalho de fiagdo elétrica, consulte também o “DIAGRAMA DE FIACAQ” anexo & tampa da caixa de controle.

» Nao instale uma condensadora de maior tensdo para melhorar a eficiéncia energética. Como essas unidades estao equipadas com inversor de frequéncia, a melhoria
de desempenho pode ser anualada e pode ocorrer superaquecimento dos condensadores devido a harmonica.

« O disjuntor de fuga a terra que protege contra defeitos de aterramento deve ser usado em conjunto com um interruptor central (Disjuntor ou fusivel).

« Utilize os cabos elétricos especificados e conecte-os com firmeza e seguranga para suportarem as forgas externas exercidas nos terminais. (Cabo de alimentacéo,
cabo de interligacéo e cabo de aterramento)

» O cabo excedente ndo pode ser enrolado e colocado na unidade externa.

« Para impedir que os cabos elétricos sejam danificados pelas extremidades dos orificios, coloque-a dentro de um eletroduto ou use uma bucha de isolamento como protecéo.

« Para impedir que o cabo entre em contato com a tubulagdo (em particular a tubulagéo de alta pressao), fixe-a com o material de fixagao fornecido, tal como
indicado na pagina 13.

« Ao instalar os cabos elétricos, disponha-os de modo que o painel frontal ndo fique suspenso e certifique-se de que ele estejam devidamente apertados.

\-Fixe o cabo de alimentagéo, o cabo de aterramento e o cabo de interligagdo com abragadeiras tal como ilustrado. )

12 a




)
@) INSTALACAO DOS CABOS ELETRICOS (2/3) )

» Tal como ilustrado abaixo, fixe o cabo de interligagdo, o cabo de comando e cabo de aterramento com abracadeiras.

Ve N\
Painel de terminais
Tod terminais d = Caixa de controle
odos os terminais de conex&o (Bloco de terminais)
devem ser isolados utilizando,
por exemplo, terminais de
compressao com isolamento.
Cabo de aterramento
123 L ND
@ ® ® Cabo de aterramento
@ @ CD @ @ @ Cabo de interligagédo
Cabo de alimentacéo
Abracadeiras (acessorios)
Cabo de Cabo de
aterramento aterramento
Cabo de Cabo de alimentagao
Interligacéo Painel de encaixe
da valvula de parada
Fixe os cabos de alimentagéo e os cabos de
interligagcdo no painel de encaixe da valvula de
modo que ela ndo tenha mobilidade.
- J
1
[] ) O B
il
] I
ﬂ O= ol OE
o | OQ ealf O
—r g =
Tipo RZQ30-36AVL Tipo RZQ42-48AVL
(DIREGAO DE SAIDA DOS CABOS) Cabode 2\ para s
» Encaixe a tubulagéo no orificio utilizando massa de interligagdo A ]

o

calafetar ou material isolante (fornecido no local) de modo
que nao fiquem aberturas que permitam a entrada de
pequenos animais.

Use o orificio da parte frontal e da parte lateral para a
passagem dos cabos elétricos.

Lado lateral

pS|

Cabo de alimentagédo
e de aterramento

Para a frente

-

Ao instalar os cabos, utilize cabos com um Unico condutor
para os cabos de aterramento e fixe os cabos de
alimentagéo e de aterramento conforme ilustrado a direita.

Cabo de
aterramento

Abracadeiras
(acessorios)

Cabo de alimentacéo

/
~
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@) INSTALACAO DOS CABOS ELETRICOS (3/3) )

CEspecificagéo do cabo de aIimentagéo)

O cabo de alimentagéo deve ser dimensionado de acordo com a corrente nominal informada na etiqueta da unidade externa e a queda
de tensdo ndo deve ultrapassar 2%.

Especificagao Cabo
|Cabos de interligacéo | Flexivel 750V com veia verde e amarela | HO7RN-F / 60245IEC53 / 287NM53

CCabos de alimentagao das unidades )

Precaugbes na instalagcdo dos cabos de alimentacao.
» Use terminais chatos redondos com capa de isolagéo para conectar os cabos nos terminais.

Se estes nao estiverem disponiveis, consulte a segéo seguinte.

Ao ligar cabos condutores com didmetros iguais, siga o procedimento ilustrado na figura abaixo.
» Na&o é possivel fixar condutores de diametros diferentes em um mesmo terminal.

Nao deixe folga ao conectar os terminais na fiagéo.

(Folgas nos terminais podem provocar aquecimento)

Cabo elétrico Conecte os cabos com Nao conecte cabos com N&o conecte cabos
a mesma espessura a mesma espessuras em com espessuras
em ambos os lados. apenas um dos lados. diferentes.

Terminal chato
redondo

Capa isolante

Fig. 13 e X X
» Na&o realize o acabamento com solda quando forem usadas fiagdes trangadas.

» Ultilize cabos elétricos especificados e conecte-os com firmeza e seguranca para
suportarem as forgas externas exercidas nos terminais. Torque de aperto (N - m)

» Use uma chave phillips /fenda adequada para apertar os parafusos do terminal. Uma .
chave de tamanho abaixo da adequada pode danificar a cabeca do parafuso e ndo M4 (Bloco de terminais) 1,50 + 0,30
permitir um aperto correto. M5 (Bloco de terminais) 2,50 + 0,50

» Apertar demasiadamente o parafuso do terminal pode parti-lo.

Consulte a tabela a direita para saber o torque de aperto dos parafusos terminais. M4 (Painel de terminais) 1,65+ 0,25
(Precaugées ao ligar o terminal de aterramento) Terminal chato Arruela hemisférica
redondo °

Ao retirar o cabo de aterramento, faga de modo que ele saia pela segédo
cortada do corpo da anilha. (Uma conex&o de aterramento inadequada
PRECAUGAO pode reduzir a eficacia do aterramento.)

\. J

( )
(INFORMAG()ES DE CONEXAO SOBRE OS CABO DE ALIMENTAGAO, ATERRAMENTO E INTERLIGACAO )

FORNECIMENTO

NOTAS LN

DE ENERGIA
Para os cabos da unidade interna e para o cabo de comando |
(linha tracejada no desenho técnico), siga as instrugdes presentes 220V
no manual de instalagdo da unidade interna. 60 Hz
Interruptor de derivacéao,
1. Selecione e instale o cabo de acordo com as normas e disjuntor contra sobrecorrente
regulamentos locais. O valor maximo da corrente elétrica das
unidades internas e externas estéa indicado nos seus Unidade externa
respectivos paineis. =§]
2. Ao instalar cabos em locais em que as pessoas possam ter @
acesso, certifique-se de utilizar um disjutor de fuga a terra para
impedir choques elétricos. [
SN s

3. A capacidade do disjuntor deve ser selecionada de acordo com

as normas e regulamentos locais.
Controle remoto

-4

[
L1 [1]2]3J@ | Unidade interna

/\ PRECAUGAO

upara o eletricista | » Nao cologue a unidade em funcionamento antes de concluida a carga de refrigerante. J
. J

(Colocar a unidade em funcionamento antes de concluida a carga de refrigerante pode danificar o compressor.)

y (2
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) CONFIGURAGOES LOCAIS E VERIFICAGAO DE ITENS ANTES DA COLOCAGAO EM OPERAGAO )

Itens a verificar Coluna de verificagéo
Os cabos, em sua totalidade, estédo instalados segundo as instrugdes?
Os cabos, em sua totalidade, estéo corretamente conectados? Falta conectar alguma fase ou alguma polaridade esta invertida?
A ordem de ligagdo dos fios de transmissao esta, em sua totalidade, na ordem correta entre as unidades?
A unidade possui aterramento seguro?
Os parafusos no local de fixagado dos cabos nédo estao soltos?

A resisténcia do isolamento foi testada com pelo menos 1 MQ?
* Use um medidor de 500V para medir o isolamento.
» Nota: Nao use o medidor de corrente utilizando tensdes diferentes de 220-240V

O diametro da tubulagéo é o adequado?

O isolamento da tubulagéo é o correto para a instalagdo?

As tubulagdes de gas e de liquido estéo, na sua totalidade, isoladas?

As valvulas de servico, tanto para a tubulagdo de gas como para a tubulacéo de liquido, estéo totalmente abertas?
Colocar a unidade em funcionamento com as valvulas fechadas podera danificar o compressor.

Quantidade de refrigerante Encarregou-se de preencher a etiqueta localizada na parte posterior do painel frontal com os dados de carga adicional e recarga?

A unidade interna esté totalmente instalada?
Unidade Interna Quando o teste de funcionamento for iniciado, a ventoinha comegara a girar automaticamente.
+ Se o painel decorativo da unidade n&o estiver encaixado, certifique-se de que néo ha trabalhos sendo realizados na unidade interna.

@ DEFINICOES LOCAIS DA INSTALAGAO )

Cabos de alimentagao,
comando e aterramento

Tubulagéo de
Refrigerante

N
/\ ADVERTENCIA
» Feche sempre todos os painéis da unidade externa ao deixa-la ligada. (risco de choque elétrico)
» Na&o toque na bomba de drenagem ou no ventilador ao realizar ajustes no local, sem o painel decorativo da unidade externa.
(Isso podera causar choques elétricos ou lesdes.) Y,
~N

(CConfirmagéo do tipo de controlador remoto)

Esta fungédo da unidade externa pode ser ativada por meio do controlador remoto. Durante a instalacéo, faga os ajustes de campo conforme as

seguintes instrugdes. Ajustes mal feitos podem causar avarias.

» Para controladores remoto da “série BRC1C” ou da “série BRC1D”, faga os ajustes conforme as seguintes instrugoes.

« Para controladores remoto de outro tipo (tal como da “série BRC1E”), faga o ajuste conforme descrito no manual de instalagéo fornecido com o controlador remoto.
Com relagao ao contelido para Ajuste Noturno de Baixo Ruido e a respeito do niimero de configuragao, vide “10-2 CONTEUDO PARA
AJUSTE NOTURNO DE BAIXO RUIDO E NUMERO DE CONFIGURAGAO”.

(10-1 METODO PARA A CONFIGURAGAO NO LOCAL )

1. No modo de| Modo normal de fun0|onamento| mantenha o botéo “[¥] " acionado por quatro segundos ou mais, para entéo langar a [Configuragao no local |(vide Fig. 14).
2. Selecione o “Modo Nr.” por meio do botéo “|¢]”.

3. Acione o bot&o superior “[5]” e selecione o “PRIMEIRO CODIGO NR.”.

4. Acione o bot&o inferior “[2]” e selecione o “SEGUNDO CODIGO NR.”.

5. Acione o botdo “[=]” uma vez para a CONFIGURACAO do ajuste corrente.

6. Acione o botéo “[¥]” uma vez para retornar ao modo de | Modo normal de funcionamento| (vide Fig. 14).

(1 0-2 CONTEUDO PARA AJUSTE NOTURNO DE BAIXO RUIDO E NUMERO DE CONFIGURAGAO )
|:| : Configuragdes de fabrica

Conteudo das definigdes Modo Nr. PRIMEIRO SEGUNDO CODIGO NR.
CODIGO NR. 01 02 03 04 05 06
Selecione SEGUNDO CODIGO NR. 02" _ Gonfiguragao |
para a configuragéo de baixo nivel de ruido. 16 0 Noturno
Selecione SEGUNDO CODIGO NR.06” (26) 1 _ 22h00~
para configurar a hora de inicio e fim. 08h00
NOTAS Consulte o manual de instrugdes para obter detalhes sobre o contetdo das defini¢des.

1. As configuracdes séo feitas para todas as unidades do grupo. Dessa forma, para fazer a opgao de configurag&o “grupo de controle ” usando o comando
remoto da unidade interna, a configuragéo de cada unidade tem que ser feita de forma separada (para o nimero de cada unidade interna conectada)
usando o numero do modo entre parenteses. A verificagdo apds a alteragdo da configuragéo pode ser efetuada apenas utilizando os nimeros do modo
entre parénteses. (Para controle das unidades em grupos, sera sempre exibida uma leitura de “01”, mesmo que as configuracdes tenham sido alteradas).
Além disso, ao efetuar o controle de uma unidade com dois controles remotos, as configuragdes locais devem ser feitas somente no controlador principal.
*Para obter mais detalhes sobre como controlar as unidades utilizando os controles remotos, consulte 0 manual de instrugdes.

2. Nao introduza valores que ndo constem na tabela acima.

\_ 3. Ao voltar ao modo normal, o ocontrolador pode exibir “88” por ter sido inicializado. Y,

-

~ )
/\ PRECAUGAO

« Para introduzir configuragdes diferentes das mencionadas acima, consulte a etiqueta de aviso (colocada no lado posterior do painel frontal) ou 0 manual de instrugdes.
* O Modo de funcionamento noturno com baixo ruido e o funcionamento sob demanda utilizando um comando externo requer a adaptagéo de uma placa de circuito
\ impresso (op¢ao). Para mais detalhes, consulte o manual fornecido com o placa de circuito impresso. )
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4 N
» Nunca execute o teste de operagdo com o termistor (R2T) da tubulagdo de descarga e o termistor (R3T) da tubulagéo de sucgao removidos,
pois isso podera danificar o compressor.
» Se o técnico tiver de deixar a unidade externa por qualquer motivo, peca para que outro o substitua ou entéo feche os painéis para néo ter
perigo de choques elétricos.
(Confirmagéo do tipo de controlador remoto)
Esta fungéo da unidade externa pode ser ajustada por meio do controlador remoto.
» Para controladores remotos da “série BRC1C” e da “série BRC1D”, realize a operagéo de teste conforme as seguintes instrucoes.
» Para controladores remoto de outro tipo (tal como da “série BRC1E”), realize a operacao de teste conforme descrito no manual de instalagéo
fornecido com o controlador remoto.
Com relagéo ao cédigo de avaria ou medida de solugéo, vide “11-2 DIAGNOSTICO DE AVARIAS”.
(11-1 COMO EFETUAR O TESTE DE OPERAGAO )
» Depois de instaladas as unidades interna e externa, certifique-se de realizar a operagéo de teste conforme as seguintes instrugdes.
» Realize a operagao de teste da unidade interna conforme descrito no manual de instalagéo fornecido com a unidade interna.
1. Abra a placa frontal e confirme que os lados de gas e liquido das valvulas de deteccao estao abertos.
<Certifique-se de fechar a placa frontal antes da operagéo (para evitar choques elétricos)>
Nota: Apds purgar o ar por meio de uma bomba de vacuo, a presséo do refrigerante pode nao subir mesmo ao abrir as valvulas de detencao.
Isto deve-se a passagem da tubulagéo de refrigerante estar fechada pela valvula de expanséo eletronica da unidade externa ou outro
motivo. Ndo ha problemas em operar a unidade.
2. Ative a operagéo de REFRIGERACAO por meio do controlador remoto.
3. Acione o bot&o “(&]” do controlador remoto quatro vezes para entrar no modo de|Teste de funcionamento I(vide Fig. 14). Dentro de 10 segun-
dos, acione o botdo LIGAR/DESLIGAR para iniciar a operagao de teste. Verifique a unidade, deixando-a funcionando por 3 minutos ou mais.
4. Acione o botao “(&]” para retornar ao modo de | Modo normal de funcionamento| (vide Fig. 14).
5. Confirme a fungdo das unidades interna e externa conforme o manual de operagéo.
<PRECAUCOES>
» No passo 3 acima, o teste de operagédo pode ser iniciado mesmo se 0 modo de teste de operagao for definido e o botdo LIGAR/DESLIGAR for
pressionado em ordem inversa. ]
» Se ocorrer uma avaria e nao for possivel colocar a unidade em operagao, consulte “11-2 DIAGNOSTICO DE AVARIAS”.
» Apos completar os testes de operagao, pressione uma vez o botéo “[&]” para colocar a unidade em modq de inspegao e certifique-se de que o
cédigo de avaria € “00” (=normal). Se o cédigo exibir uma leitura diferente de “00”, consulte “11-2 DIAGNOSTICO DE AVARIAS".
+ Acione o botdo “[#]” varias vezes para retornar ao modo de | Modo normal de funcionamento.
. ~ _ . . ~ <Lado do liquido> <Lado do gas>
(Comutagéo do modo) Acione o botdo “(&]” conforme a seguinte ilustrag&o. Direg&o para abrir
Modo normal de Uma vez Teste de Diregao para abrir
funcionamento funcionamento
Uma vez 2
(pressione %) %,
durante 4 S, s%)
segundos Uvngg RN f\\x’ Y\\x’ X\f \
ou mais) . o P
Exibicdo do | g |Exibigdo do o | Exibicao do
“cédigo de | Uma |“cddigo do tipo de | Uma | “codigo do tipo de
avaria” vez |unidade interior” | vez |unidade externa”
C /
Y Apos 10 g g e Remova a tampa da valvula e gire a haste
-Apos 19 segundos, 0 modo Fig. 14 da valvula no sentido anti-horario utilizando
volta ao modo normal de )
operacio. uma chave sextavada até esta parar.
A Durante o teste de operagéo, se algum cédigo de erro informado abaixo for exibido no
Q1 2 DIAGNOSTICO DE AVARIAS ) controle remoto, a origem do erro é causada por algum problema na instalacao.
Cadigo da avaria Erro de instalagéo Agéo corretiva
[E3] [E4] [L8] [UO] Falha na abertura das valvulas de parada Abra a valvula de parada
[E3] [E4] [L4] [L8] Circuito do fluxo do ar fechado Remova qualquer obstaculo existente no circuito do fluxo de ar
[U2] Poténcia desequilibrada Equilibre a poténcia/corrija a fiagéo
[U4] [UF] Conexao desadequada da fiagdo de transmissao Equilibre a poténcia/corrija a fiagdo
[UA] Conexdo com unidade interior incompativel Conecte uma unidade de entrada adequada (consulte o catalogo)
» Se o controle remoto exibir cédigos de erro diferentes dos mencionados acima, as unidades internas e externas podem estar danificadas.
Para obter mais informagdes sobre os codigos de avaria, consulte o manual de instalagéo de unidade interna.
Para os técnicos encanadores » Apos o teste de funcionamento, no momento da entrega da unidade ao cliente, certifique-se de que a
Para o eletricista cobertura da tubulagéo e todos os painéis se encontram apertados.
. J
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